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Instrukcja obstugi
| warunki gwarancji







WARUNKI BEZPIECZENSTWA | ZAGROZENIA
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Przeczytaj instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem.
Uzywaj inhalatora/nebulizatora zgodnie z przeznaczeniem.

Uzywaj tego urzgdzenia pod kierunkiem profesjonalnego lekarza.
W odniesieniu do rodzaju, dawki i schematu stosowania leku. Nalezy
postepowac zawsze zgodnie z zaleceniami lekarza.

Dzieci lub pacjenci niepetnosprawni powinni korzystac z pomocy 0sob
dorostych lub personelu medycznego podczas uzytkowania produktu.
Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu tatwopalnych gazow.

Uzywaj tego urzgdzenia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem
opisanym w niniejszej instrukcji i nie uzywaj zadnych dodatkowych
akcesoriow niezalecanych przez producenta.

Odtacz z gniazda zasilania, gdy urzgdzenie dziata nieprawidtowo.
Zadne modyfikacje tego sprzetu nie sg dozwolone.

Nie nalezy uzywac w urzadzeniu ptyndw/cieczy lepkich oraz o wysokie
zawartosci zawiesiny.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie u przytomnych
pacjentdw.

Jesli podczas uzywania tego urzadzenia zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidfowosci lub dyskomfort, przestan go uzywac i natychmiast
zgtos sie do lekarza,

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do podtrzymywania zycia.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu kuchenek mikrofalowych
i telefondw komadrkowych o wysokiej czestotliwosci.

Przed pierwszym uruchomieniem lub jesli urzgdzenie nie byto uzywane
przez diuzszy czas, nalezy wykonac procedure czyszczenia i sterylizacji
opisang w instrukcji obstugi: SPOSOB CZYSZCZENIA URZADZENIA PO
UZYCIU.

Uzywaj i przechowuj urzadzenie wytgcznie w warunkach pracy
| przechowywania okreslonych w niniejszej instrukciji.

Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli pojemnik na lek nie zawiera zadnego leku.
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Rdzni pacjenci powinni uzywac pojedynczych, czystych pojemnikow
na lek i ustnikow, aby unikng¢ zakazenia krzyzowego.

Nie nalezy zanurza¢ w wodzie gtdwnej czeSci urzgdzenia oraz zasilacza
sieciowego.

Jednostki gtownej, pojemnika na lek i akcesoriow inhalatora/nebulizatora
nie umieszczaj w kuchence mikrofalowej w celu wysuszenia.

Nie naprawiaj sam urzgdzenia poza przypadkami opisanymi w instrukcji
PROBLEMY | ROZWIAZYWANIA.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnos$nie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie, jakim nas Panstwo obdarzyli, dokonujac zakupu urzadzenia marki Gétze & Jensen.
Jestesmy przekonani, ze to bardzo dobrej jakosci urzadzenie zapewni Paistwu duzo radosci i satysfakcji
Z jego uzytkowania.

NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBStUGI | JEJ PRZESTRZEGAC!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub innego, nie dotyczacego celow komercyjnych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niewtasciwego
lub niezgodnego z przeznaczeniem.



DANE TECHNICZNE

Model: PNB500

Fabryczna nazwa urzadzenia: Przeno$ny nebulizator

Model Zrodfowy: NBM-4

Sposob dziatania: UltradZzwiekowy

Zasilanie: 1.5V 2xAA (baterie alkaliczne)
Zasilacz sieciowy (wejscie 100-240V AC, 50/60Hz, 0.5A)
Wyjscie DC 5V, 1A

Pobdr mocy: <2W

Poziom hafasu: < 50Db (A)

Wydajnos¢ nebulizacii: >0.2ml/min

Wielko$¢ czasteczek 2.3um+- 25%

(MMAD - Srednia masowa $rednicy
aerodynamicznej):

Czestotliwoscé wibracji: 100+-10KHz

Czas pracy baterii: Do 1.5 godziny ciggtego uzycia
7 dni w przypadku uzycia przez 20min kazdego dnia
(Nalezy stosowac 2 baterie alkaliczne)

Wskaznik niskiego poziomu baterii: <2.0 £ 0.2V, migajgca z6tta dioda
Wskaznik niskiego poziomu leku: Migajaca niebieska dioda

Pojemnos¢ zbiornika na lek: 10ml

Automatyczne zasilanie w czasie pracy: 20min

Warunki eksploataciji: 10-40°C wilgotno$¢ wzgledna 10-95% RH

Warunki atmosferyczne 860-1060hPa

Warunki przechowywania/transportowania: | -20- +70°C wilgotno$¢ wzgledna 10-95%RH
Warunki atmosferyczne 500-1060hPa

Klasa wodoszczelnosci: IP22

Akcesoria: Ustnik, przenosne etui, maska dla dorostych, maska
dla dzieci, zbiornik na lek, urzadzenie gtéwne, przewdd
DC 5V

GLOWNE CECHY PRODUKTU

1. Kompaktowy i lekki, fatwy do przenoszenia.
2. Konstrukcja o niskim poziomie hatasu, zmierzona gto$nos¢ to 50 dB (A).
3. Mate rozmiary czgsteczek.



OPIS PRODUKTU GLOWNEGO

Pokrywka zbiornika— = . Blokada pokrywy zbiornika
Zbiornik na lek ~| Przycisk PUSH
Sitko
Gniazdo zasilacza
sieciowego
Elektrody

Urzadzenie giowne
Przycisk Pokrywa baterii

wiacz/wylacz
Wskaznik zasilania
Wskaznik braku leku
Wskaznik niskiego
poziomu baterii

OPIS AKCESORIOW

Silikonowa Maska

pokrywa Ustnik —‘ inhalacyjna i
zbiornika 4@ “!

duza

na lek

ZASILANIE BATERYINE

1. Otworz pokrywe na baterig zgodnie ze strzatkg na ponizszym rysunku.
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2. Baterie w przegrodzie umies¢ zgodnie z biegunami oznaczonymi na pokrywie.

|

4, Kiedy wskaznik poziomu baterii miga na z6tto, bateria jest bliska wyczerpania. Musisz wkrétce
wymienic baterie.
UWAGA! BATERIE NIE SA ZAtACZONE DO ZESTAWU.

Nie mieszaj starych i nowych baterii ani baterii réznych typow.

5. Nie uzywaj zuzytych baterii ani akumulatoréw, skutkuje to utratg gwarancji oraz uszkodzeniem
urzgdzenia.

6. Wyjmij baterie, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

ZASILANIE SIECIOWE (OPCJONALNE)

1. Otworz silikonowg zawleczke zabezpieczajgca gniazdo DC z tytu urzadzenia gtéwnego.

N

3. Zamknij pokrywe na baterie.

Nastepnie widz wtyczke DC zasilacza do otworu w gniezdzie.

Podtgcz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Po zakoniczeniu procesu inhalacji wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.
Zamknij silikonowg zawleczke ochronng gniazda DC.



UWAGA! ZALECA SIE UZYCIE PRZEWODU DOLACZONEGO DO TEGO PRODUKTU.

SP0SOB MONTAZU INHALATORA / NEBULIZATORA

Przed uzyciem upewnij sig, ze elementy inhalatora/ nebulizatora sg czyste, higieniczne i suche.
1. Zamocuj zbiornik na lek do gtéwnego urzadzenia. Podczas mocowania ustyszysz klikniecie.

-

2. Zamontuj maske inhalacyjna.
W zestawie dwa rodzaje masek : maska inhalacyjna dla dzieci oraz dla dorostych.



NAPELNIANIE ZBIORNIKA NA LEK

W pierwszej kolejnosci odfgcz zasilacz sieciowy jesli go uzywasz.
Zdejmij ustnik badZ maske inhalacyjna.

Odtacz zbiornik na lek od urzadzenia gtéwnego naciskajac przycisk PUSH, znajdujacy sie z tytu
urzadzenia oraz popchnij zbiornik na lek w kierunku przedniej strony urzadzenia gtéwnego.

=



UWAGA! UPEWNU SIE, ZE PRZED POPCHNIECIEM ZBIORNIKA NACISNALES PRZYCISK PUSH, ABY
NIE USZKODZIC INHALATORA.

4, 0twdrz pokrywke pojemnika na lek, wlej lekarstwo (zalecana objetos¢ leku to 10ml) i catkowicie
zamknij pokrywe zbiornika.

UWAGA! ABY UNIKNAC WYCIEKU LEKU ZE ZBIORNIKA, UPEWNIJ SIE ZE POKRYWA JEST PRAWIDEOWO
ZAMOCOWANA. NALEZY DODAC CO NAJMNIEJ 1ML PLYNNEGO LEKU | NIE PRZEKRACZAC WSKAZANE)
LINII ZAZNACZONE)J NA ZBIORNIKU.

5. Umies¢ zbiornik z powrotem w jednostce gtownej i upewnij sig, ze jest na miejscu, az ustyszysz
klikniecie.

UWAGA! UTRZYMU) ELEKTRODY NA JEDNOSTCE GLOWNEJ | ZBIORNIK NA LEK W CZYSTOSCI, BEZ
BRUDU LUB POZOSTALOSCI PLYNU. UPEWNIJ SIE, ZE POJEMNIK NA LEK JEST ZAMONTOWANY NA
MIEJSCU PRAWIDLOWO.

6. Mozesz ponownie umiesci¢ maske badz ustnik w urzadzeniu gtownym.

0BStUGA URZADZENIA

Regulacja szybkosci inhalacji/ nebulizacji:

1. Naci$nij raz przycisk zasilania, urzadzenie dziata z wigkszqg szybkoscig nebulizacji. Dioda pali sie na
zielono w sposob intensywny sygnalizujac prace.

2. W czasie pracy urzgdzenia, jesli nacisniesz przycisk zasilania po raz drugi, urzagdzenie dziata z
mniejszq szybkoscig nebulizacji, a zielona dioda wskazujgca prace rozjasnia sie.
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Urzadzenie posiada 20-minutowy timer. Po uptywie 20 minut urzagdzenie automatycznie wytgczy sie.

Jesli w zbiorniku na lek nie ma leku lub znajduije sie bardzo stabo przewodzacy ptyn (na przyktad
woda destylowana), wskaznik pojemnosci zbiornika na lek (niebieska dioda) zacznie migac, a
nastepnie urzgdzenie wytgczy sie automatycznie.

UWAGA! INHALATORA NIE NALEZY STOSOWAC Z CZYSTA WODA. NIE WLACZA) URZADZENIA Z CZYSTA
WODA. MOZESZ USZKODZIC URZADZENIE.

Tryb czyszczenia automatycznego:

1. Jesli przytrzymasz przycisk zasilania przez 3 sekundy, aktywujesz tryb automatycznego czyszczenia.
2. Gdy zielony wskaznik pracy miga, urzadzenie dziata przez 2 minuty, po czym automatycznie sie wytgcza.
Wykonywanie inhalaciji:

1. Wigcz urzadzenie i przytrzymaj inhalator stabilnie w dtoni. Rozpocznij inhalacje.

UWAGA! PO WEACZENIU ZASILANIA INHALATORA/NEBULIZATORA PRZECHODZI W KROTKI OKRES ROZRUCHU
(W CIAGU OKOLO 2 SEKUND), ANASTEPNIE NORMALNIE ROZPYLA. PODCZAS PROCESU ROZPYLANIA MOZE
WYSTEPOWAC HALAS SPOWODOWANY WIBRACJAMI 0 WYSOKIE] CZESTOTLIWOSCI. DELIKATNIE POTRZASNL
INHALATOREM, ABY ZMNIEJSZYC PRAWDOPODOBIENSTWO WYSTAPIENIA DZWIEKU.

- Wtasciwosci leku w ptynie sa rozne, jesli inhalator nie moze sie automatycznie wytaczy¢ po wyczerpaniu
czesci leku w ptynie, nacisnij przycisk zasilania, aby natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i unikngc
uszkodzenia siatki.

- Tuz przed wyczerpaniem leku, zaleca si¢ nieznaczne przechylenie przedniej strony inhalatora
(w kierunku zgodnym z kierunkiem rozpylania). Dzigki temu reszta leku w zbiorniku bedzie dotykac
siatki umozliwiajac nebulizacje.



- Nie zastaniaj otwordw wentylacyjnych maski i ustnika rekoma ani innymi przedmiotami podczas
procesu rozpylania.

- Podczas procesu rozpylania, niektorych cieczy w poblizu siatki w zbiorniku na lek gromadzi sie duza
ilos¢ piany, co moze fatwo spowodowac przerwanie rozpylania. W takim przypadku natychmiast
wytgcz nebulizator, lekko potrzasnij nim, a nastepnie uruchom ponownie.

Wytaczanie urzadzenia:
1. Inhalator wytgczy sie automatyczne po 20 minutach ciggtej pracy.

2. Powyczerpaniu sie leku w ptynie urzgdzenie wyemituje dzwigk o wysokiej czestotliwosci, a wskaznik
pojemnika na lek (niebieska dioda) zacznie migaé, po czym wytgczy sie automatycznie.

3. Podczas uzytkowania, jesli musisz przesta¢ go uzywac, mozesz nacisng¢ przycisk zasilania, aby
wytgczy¢ urzadzenie, a wskaznik pracy (zielona dioda) zgasnie.

4. W przypadku korzystania z zewnetrznego zasilacza odtgcz przewdd zasilajgcy po wytgczeniu zasilania.

SPOSOB CZYSZCZENIA URZADZENIA PO UZYCIU

Po kazdorazowym uzyciu inhalatora natychmiast umyj go woda mineralng przed rozpoczeciem przechowywania
lub przenoszenia.

UWAGA! PO KAZDYM UZYCIU URZADZENIA USUN POZOSTALOSCI LEKU | WYCZYSC URZADZENIE.
W PRZECIWNYM RAZIE SIATKA ZBIORNIKA NA LEK MOZE BYC USZKODZONA.
1. Wyczys¢ resztki leku:

Otwdrz pokrywke zbiornika na lek i usun pozostatosci po leku.

Wlej niewielkg ilos¢ wody mineralnej i catkowicie zamknij pokrywke zbiornika na lek. Delikatnie
potrzasnij zbiornikiem, aby rozpuscic¢ pozostatosé w oczyszczonej wodzie.

Wylej ptyn i pozostaw zbiornik do wyschniecia.
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Tryb czyszczenia automatycznego:

Nalej wody mineralnej minimum 2 ml, nastepne przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby
aktywowac tryb automatycznego czyszczenia.

Gdy zielony wskaznik pracy miga, urzadzenie dziata przez 2 minuty, aby oczyscic siatke z pozostatosci
leku, po czym automatycznie sie wyfgcza.

Jesli po czyszczeniu w zbiorniku pozostanie woda, wylej ja.

UWAGA! UPEWNUJ SIE, ZE LEK ZOSTAL CALKOWICIE WYCZYSZCZONY PO KAZDYM UZYCIU, W
PRZECIWNYM RAZIE MOZE TO SPOWODOWAC ZABLOKOWANIE SIATKI. JESLI POZOSTALOSC PLYNU
NIE ZOSTALA USUNIETA, MOZNA PONOWIC PROCES AUTOMATYCZNEGO CZYSZCZENIA.

2. Zdemontuj urzadzenie:
Odtgcz zbiornik na lek oraz ustnik lub maske inhalacyjng od inhalatora/nebulizatora.

UWAGA! MASKE INHALACYJNA PRZED PIERWSZYM UZYCIEM WYMY) WODA DESTYLOWANA | WYSUSZ.
3. Wyptucz zbiornik na lek,maske lub ustnik woda badz zamocz akcesoria w wodzie na 15 min:

4, Wyczys¢ urzadzenie gtowne:
Wyczys$é powierzchnie urzadzenia gtéwnego za pomocg wilgotnego, cienkiej Sciereczki lub materiatu
bawetnianego i wysusz doktadnie na powietrzu.

13



5. Czyszczenie elektrod urzadzenia gtéwnego i zbiornika:

Wyczysc elektrody urzadzenia gtownego i zbiornika. W celu zapewnienia prawidtowego przewodzenia
elektrycznego czyli prawidtowej pracy inhalatora/ nebulizatora.

6. Dokfadnie wysuszy¢ wyczyszczone czgsci:
Oczy$¢ wyczyszczone czeSci czystg gazq i doktadnie wysusz.

7. Zamontuj zbiornik na lek w urzadzeniu gtéwnym , a nastepnie przechowuj go w czystym
miejscu.

8. Dezynfekcja:

Jesli inhalator uzywany jest prze osoby z chorobami zakaznymi, urzadzenie nalezy dezynfekowac
codziennie i sterylizowac akcesoria.

Do dezynfekcji maski oraz ustnika mozesz uzy¢ 75% alkoholu medycznego.

UWAGA! AKCESORIOW NIE DEZYNFEKUJ CHLOROWANYM SRODKIEM DEZYNFEKUJACYM. TAKI SRODEK
DEZYNFEKUJACY MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE ELEMENTOW.

Zdezynfekuj ustnik i maske umieszczajac je w gorgcej wodzie przez 3 minuty.

UWAGA! NIE UMIESZCZA) ZBIORNIKA NA LEK W GORACEJ WODZIE, GROZI TO JEGO USZKODZENIEM.
Dokfadnie wysusz maske i ustnik.

SP0SOB PRZECHOWYWANIA INHALATORA / NEBULIZATORA

Po kazdym uzyciu oraz czyszczeniu i dezynfekcji upewnij sie, ze urzadzenie i zbiornik na lek sg
suche i przechowuj je w pudetku.

Umies¢ pudetko w suchym i chtodnym miejscu i trzymaj z dala od dzieci.
Mozesz takze umiesci¢ urzadzenie gtowne ze zbiornikiem w etui dotgczonym do zestawu.



PROBLEMY | ROZWIAZANIA

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Urzadzenie nie wigcza
sie:

Baterie zostaty wtozone
nieprawidfowo.

Zamontuj baterie prawidtowo
zgodnie z biegunami +-.

Niski poziom baterii.

Wymien baterie na nowe.

Nieprawidtowe podtgczenie zasilacza
sieciowego do inhalatora.

Podfacz zasilacz prawidtowo
i wigcz ponownie zasilanie.

Urzadzenie nie dziata,
a lampka zasilana nie
zapala sie:

Elektrody zbiornika na lek sg
zanieczyszczone.

Wyczysc¢ elektrody i wigcz
ponownie.

Brudna lub przytkana siatka zbiornika.

Wyczy$¢ pojemnik na lek.

Zbiornik na lek nie zostat poprawnie
podtaczony.

Podtgcz zbiornik na lek
poprawnie i wigcz ponownie.

Pojemnik na lek jest wypetniony
ptynem przez dtuzszy czas.

Wyczy$¢ pojemnik na
lek i uruchom ponownie
urzadzenie.

Po wtgczeniu zasilania
lampka zasilania wtgcza
sie na 1sekunde,

a nastepnie miga
wskaznik pojemnosci
leku po czym urzadzenie
gasnie:

Zbiornik na lek nie zostat poprawnie
podtgczony.

Podtgcz zbiornik na lek
poprawnie i wtgcz ponownie.

Elektrody zbiornika na lek sg
zZanieczyszczone.

Wyczys¢ elektrody i wigcz
ponownie.

Zbiornik na lek jest pusty.

WIlej lek do zbiornika.

Brak kontaktu miedzy lekiem a siatka.

Zmien kat ustawienia
urzgdzenia. Udrazniajgc
przeptyw ptynu w strone siatki.

Urzadzenie wytacza sie
podczas uzywania:

Lek wyczerpat sie.

WIlej lek do zbiornika.

Brak kontaktu miedzy lekiem a siatka.

Zmien kat ustawienia
urzgdzenia. Udrazniajgc
przeptyw ptynu w strone siatki.

Po wyczerpanie leku nie
nastepuje automatyczne
wytgczenie:

Niektore lekarstwa wytwarzajg piane
w zbiorniku.

Usun piane oraz uruchom
ponownie urzgdzenie.

przekraczajgcy warto$¢ maksymalng
10 ml.

Wtasciwosci chemiczne niektorych Wyfacz urzadzenie.
lekarstw sg rdzne a przewodnictwo
jest silne.

Wyciek ptynu: Zbyt duzo leku w zbiorniku Wylej nadmiar ptynu

i uruchom ponownie.

Podczas uzywania pojemnik na lek
gwattownie sie trzesie.

Trzymaj urzadzenie w sposob
stabilny.
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OBJASNIENIA SYMBOLI

Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje urzadzenia

Informacje o producencie

’R\ Wyrdob medyczny klasy BF

Data produkji

IP22: Chroniony przed ciatami statymi o Srednicy 12,5 mm i wigkszej.

P22 Chroniony przed pionowo spadajacymi kroplami wody.
EC| REP Autoryzowany przedstawiciel w Unii Europejskiej
LOT Numer partii
Koniecznos¢ przeczytania instrukcji obstugi przed rozpoczeciem
uzytkowania

ﬁ Utylizacja odpadow

c € Urzadzenie zgodne z wymaganiami okreslonymi w obowigzujgcych
1639 Dyrektywach CE

TABLICE EMC - KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Korzystanie z akcesoriow i przewodow innych niz dostarczone przez producenta moze spowodowac
zwigkszong emisje elektromagnetyczng urzadzenia lub obnizong odpornosé elektromagnetyczng oraz
skutkowac nieprawidtowym dziataniem.

Przeno$ny sprzet do komunikacji radiowej (w tym urzadzenia peryferyjne, takie jak przewody antenowe
i anteny zewnetrzne) nie powinien by¢ uzywany blizej niz 30 cm od urzadzenia.



Korzystanie z akcesoriow i przewoddw innych niz dostarczone przez producenta moze spowodowac
zwiekszong emisje elektromagnetyczng urzadzenia lub obnizong odporno$¢ elektromagnetyczng
oraz skutkowac nieprawidtowym dziataniem.

Przenos$ny sprzet do komunikacji radiowej (w tym urzadzenia peryferyjne, takie jak przewody antenowe
i anteny zewnetrzne) nie powinien by¢ uzywany blizej niz 30 cm od urzadzenia.

Badanie emis;ji Zgodnos¢ Wytyczne otoczenia elektromagnetycznego.

Emisja RF CISPR11 | Grupa 1 Urzadzenie uzywa energii promieniowania RF wyfgcznie
do celéw wewnetrznych. Emisja RF jest na niskim poziomie
i nie ma wptywu na urzadzenia elektryczne w poblizu.

Emisja RF CISPR11 | Klasa B Urzadzenie jest odpowiedni do stosowania we wszystkich

Harmoniczna emisja | Klasa A opie_kt_ach, w tym w krajovyych zak’fadach podtgczonych do

wg IEC 61000-3-2 sieci niskiego napiecia zasilania budynkow przeznaczonych
do celéw domowych.

Wahania napiecia, | Zgodnos¢

emisja migoczaca

wg IEC 61000-3-3

Wskazowki i deklaracja wytworcy - odporno$é elektromagnetyczna

Przeno$ny inhalator PNB500 przeznaczony jest do stosowania w Srodowisku elektromagnetycznym
opisanym ponizej. Uzytkownik jak i odbiorca urzadzenia powinien zapewni¢ mozliwo$¢ stosowania

go w takim Srodowisku.

Testy odpornosci | Poziom testu IEC | Poziom zgodnoSci Srodowisku elektromagnetyczne
60601 - wytyczne.

Wytadowania +8 kV kontakt +8 kV kontakt Podtoga powinna by¢

elektrostatyczne | +oky +4 kv, +8 kV. | 2KV, +4 KV, +8 KV, drewniana, betonowa lub

(ESD) zgodnie z ptytek ceramicznych.

zIEC 61000-4-2

+15 kV powietrzne

+15 kV powietrzne

Jesli podtoga pokryta jest
materiatem syntetycznym,
wilgotno$¢ wzgledna powinna
wynosic¢ co najmniej 30%.

Stany +2 kV dla linii +2 kV dla linii Jakos¢ zasilania sieciowego

przejsciowe dla linii dla linii energetycznych | powinna odpowiadaé

i impulsy zgodnie | energetycznych poziomowi dla typowego

zZIEC 61000-4-4 | 11 kv dla linii Srodowiska komercyjnego
wyjéciowych/ lub szpitalnego.
wejsciowych

Zaburzenia +1 kV pomiedzy +1kV pomiedzy JakoSc zasilania sieciowego

udarowe linig a linig linig a linig powinna

zgodnie z +2 kV linig a odpowiadac poziomowi

IEC 61000-4-5 ziemia dla typowego

srodowiska komercyjnego
lub szpitalnego.




Zapady napiecia,
krétkie przerwy

i zmiany napiecia
zasilajgcego

w liniach
zasilajgcych
zgodnie

z IEC 61000-4-11

0 % (zapad 0 % (zapad

napigcia U,) przez | napigcia U,) przez

0,5 cyklu przy 0,5 cyklu przy
temperaturze 0°4 | temperaturze 0°,45°90°,
5°90°135°180°,22 | 135°180°,225°,270°,315°
5°270°,315°

0 % (zapad 0 % (zapad

napigcia U,) przez
1cykl

napigcia U,) przez
1cykl

Jakos¢ zasilania sieciowego
powinna

odpowiadac poziomowi

dla typowego Srodowiska
komercyjnego

lub szpitalnego. Jesli
uzytkownik urzadzenia
wymaga ciggtego

zasilania podczas przerw
w zasilaniu z sieci gtdwnej,

o czestotliwosci
sieci zasilajacej
(50/60Hz),
zgodnie

z IEC 61000-4-8

70% (zapad 70% (zapad zalecane zasilanie

napigcia U,) przez | napigcia U,) przez 7 baterii

25/30 cykli 25/30 cykli

jednorazowo przy | jednorazowo przy

temperaturze 0°C | temperaturze 0°C

0 % zapad 0 % zapad

napigcia U,) przez | napigcia U,) przez

250/300 cykli 250/300 cykli
Pole 30A/m 30A/m Pole magnetyczne
magnetyczne o czestotliwosci sieci

zasilajacej powinno by¢

na poziomie odpowiadajgcym
typowemu Srodowisku
komercyjnemu

lub szpitalnemu.

UWAGA! U 0ZNACZA NAPIECIE ZMIENNE SIECI ZASILAJACE) PRZED ZASTOSOWANIEM
POZIOMU TESTOWEGO.

EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone, zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia
4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), symbolem

przekreslonego kontenera na odpady:

Nie nalezy wyrzucac urzgdzen oznaczonych tym symbolem, razem z odpadami domowymi.

Urzadzenie nalezy zwrdcic do lokalnego punktu przetwarzania i utylizacji odpaddw lub skontaktowac

sie z wladzami miejskimi.




MOZESZ POMOC CHRONIC SRODOWISKO!

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

WARUNKI GWARANCII

1.

ART-DOM Sp. z 0.0. gwarantuje, ze zakupione urzadzenie jest wolne od wad fizycznych.

2. Ujawniona wada zostanie usunigta na koszt gwaranta w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia uszkodzenia
do serwisu autoryzowanego lub punktu sprzedazy.

3. W wyjatkowych przypadkach, np. koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych od producenta,
termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

4, Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty wydania towaru.

5. Produkt przeznaczony jest do uzywania wytgcznie w warunkach indywidualnego gospodarstwa
domowego.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a. uszkodzen powstafych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcjq obstugi,

b. uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

c. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nieposiadajgce autoryzacji
producenta,

d. czesci z natury tatwo zuzywalnych takich jak: zaréwki, bezpieczniki, filtry, pokretta, potki,
akcesoria,

e. instalacji, konserwacji, przegladow, czyszczenia, odblokowania, usuniecia zanieczyszczen
oraz instruktazu.

7. Klientowi przystuguje wymiana produktu na nowy jezeli po wykonaniu w okresie gwarancji czterech
napraw nadal wystepuja w nim wady.

8. Wymiany produktu dokonuje autoryzowany punkt serwisowy lub, jesli jest to niemozliwe, placowka
sprzedazy detalicznej, w ktdrej produkt zostat zakupiony (wymiana lub zwrot gotowki). Zwracane
urzadzenie musi by¢ kompletne, bez uszkodzert mechanicznych. Niespetnienie tych warunkéw moze
spowodowac nieuznanie gwarancji.

9. Powyzsza gwarancja nie wyfgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisOw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

10. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

1. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzadzenia w ramach gwarancji jest przedstawienie
dowodu zakupu.

UWAGA!

Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moze spowodowaé nieuznanie gwarancji.
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Caty czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego moga sie one nieznacznie roznic od zdje¢ przedstawionych na opakowaniu oraz w instrukcji obstugi.
Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi.

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz. Numer Krajowego Rejestru Sagdowego 0000354059.
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